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A ,nyelvvédelmi torvény” alapjan 2002.
februar 17-t61 uj reklamok, iizletfeliratok és
egy¢eb tajékoztato feliratok csak magyar
nyelven ill. magyar forditassal
alkalmazhatok. A fenti idGpont elGtt mar
kozzétett reklamok és feliratok is a jovG év
elejétsl csak megfelel6 modositassal
jelenhetnek meg. A torvény nem vonatkozik
cégnevekre, arujelzékre ¢s meghonosodott

A torvényrol

A ,,gazdasagi reklamok és az iizletfeliratok, tovabba
egyes kozérdekd kozlemények magyar nyelvid
kozzétételérdl” szo16 2001. évi XCVI. térvényt az
Orszaggytlés mar 2001. november végén elfogadta, &m
az Ggynevezett nyelvvédelmi torvénynek kiilonds
aktualitast a februar 17-én hatalyba 1ép& rendelkezései
adnak. A jogszabaly 6 céljaként az Alkotmanyban
biztositott informacioszabadsag tényleges gyakorlasanak
nyelvi hatterét kivanja megteremteni, a magyar nyelv
megovasa mellett. A torvény két f6 kommunikacios
teriilet nyelvi kdvetelményeit szabalyozza: egyrészt a
gazdasagi reklamokat és iizletfeliratokat, masrészt
kozérdek feliratokat érint§ szabalyokat tartalmaz. A
fentieken tul a jogszabaly meghatarozza az egyes
ugytipusokban eljard hatdosagokat, valamint rendezi a
jelen esetben kiilondsen fontos értelmezési kérdéseket is.

Gazdasagi reklamok és uzletfeliratok

A magyar nyelvi sajtotermékekben, radio- és televizio
misorokban, valamint szabadtéri reklamhordozokon
kozzétett gazdasagi reklamban a reklam szdvegét
magyarul is meg kell jeleniteni — ideértve a reklamban
szerepl§ jelmondatot (szlogent) is. Kivételt képez
azonban a vallalkozas neve, megjeldlése illetve
arujelzgje (igy a védjegy és foldrajzi arujelzs, valamint
minden mas jellegzetes megjelolés fiiggetleniil annak
iparjogvédelmi oltalmatol). Lényeges szerephez
juthatnak tehat a védjegyeztetett szlogenek, hiszen a
védjegyoltalom alapjan ezek is a kivételek kdzé
tartoznak. A szigoru nyelvhasznalati kovetelmény
teljesithetd tigy is, hogy az idegen nyelvid szoveg mellett

kifejezésekre.

annak magyar megfeleldjét is megjelenitik, amely nem
feltétlentl jelent szo6 szerinti forditast. A magyar
megfelelének azonban legalabb ugyanolyan jol
érzékelhetének, illetve legalabb olyan mérettinek kell
lennie, mint az idegen nyelvd szoveg. A torvény
parlamenti vitaja soran vilagossa valt az is, hogy az az
idegen nyelvd allashirdetésekre sem vonatkozik.

Uzletfeliratok

A reklamokhoz hasonl6 szabalyok vonatkoznak az
iizleteken elhelyezett elnevezésekre, illetve az iizletben
vagy a kirakatban talalhato fogyasztoi tajékoztatasra is.
A magyar nyelven torténd feltiintetés kovetelménye nem
vonatkozik a vallalkozas nevére, illetve az iizletben
forgalmazott aru arujelzdjére. Az tizletfeliratok esetében
is alkalmazhat6 az a megoldas, hogy az idegen nyelvi
felirat mellett legalabb ugyanolyan modon annak magyar
megfeleldje is szerepel.

Kozérdekl kdozlemények

Kozérdeki kozleménynek mingsiilnek a kozteriileten,
kozéptileten, a mindenki szamadra nyitva allo
maganterileten (példaul bevasarlokozpontban), tovabba
kozforgalmu kozlekedési eszkozon elhelyezett
tajékoztatd kozlemények. Az emlitett kozleményeket 6
szabaly szerint magyar nyelven kell megjeleniteni,
azonban itt is alkalmazhat6 az idegen nyelvi szoveg
mellett elhelyezett legalabb azonos méretd, illetve
legalabb ugyanolyan jol érzékelheté magyar nyelvd
forditas.
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Eljaré hatésagok

A térvény a nyelvhasznalattal kapcsolatban nem hataroz
meg specialis eljarasi szabalyokat, csupan megjeldli
azokat a hatosagokat, amelyek az adott targykdrben
egyébként is hataskorrel rendelkeznek. Ennek
megfelelGen a rekldmokkal kapcsolatban a megyei
(févarosi) fogyasztovédelmi feliigyelGségek ellendrzik a
nyelvvédelmi torvény betartasat, illetve intézkednek
jogsértés esetén. Az lizletfeliratok és az épiileteken
elhelyezett kozérdekl kozlemények (feliratok) esetében
az iizlet mikodési engedélyét kiado, épiileten elhelyezett
kozérdek felirat esetén pedig a felirat helye szerint
illetékes varosi (keriileti) jegyzé jar el. Kdzforgalmi
jarmivek esetében az tizemeltet§ székhelye szerinti
kozlekedési feliigyelet rendelkezik hataskorrel.

Szankciok

Amennyiben az eljaro hatosagok ellendrzésiik soran a
torvény megsértését allapitjak meg, ugy hatarozatban
irjak el§ a jogsért§ allapot megsziintetését és birsagot is
alkalmazhatnak. A kiszabhato szankciok koziil a
reklamfeliigyeleti birsagok a legjelentdsebbek, ugyanis
ezeknek nincsen meghatarozott felsg hatara. A
fogyasztovédelmi feliigyelGségek eddigi gyakorlata
alapjan ismételt jogsértés esetén a birsag dsszege tobb
szazezer forintot is elérhet. A jegyz§ altal ellendrzott
uzletfeliratok és kozérdekid kozlemények esetében a
birsag felsd hatara 100.000 Ft, ez azonban ismételten is
kiszabhato.

Ertelmezési kérdések

A térvény egyik kozponti kérdése az idegen nyelvii
kifejezés, illetve szoveg meghatarozasa, amelyre
vonatkozoan a jogszabaly egyetlen tampontot ad: Nem
mindsiil idegen nyelvl szovegnek a magyar nyelvben
meghonosodott idegen nyelvd kifejezés. Amennyiben
egy adott kifejezés meghonosodottsaga tekintetében
vagy az esetleges szovegforditas nyelvhelyessége
tekintetében kétség mertil fel, igy a Magyar
Tudomanyos Akadémia Nyelvhelyességi Tanacsadd
Testiilete, végsd soron pedig akar birosag foglal allast. A
birdi garancia ellenére a torvény végrehajtasa soran
varhatoan komoly problémat fog okozni, hogy a
meghonosodott idegen nyelvi kifejezések kore
nyelvtudomanyi korokben a mai napig eldontetlen.

Hatalybalépés

A torvény 2002. februar 17-ei hatalybalépését kovetSen
kozzétett 0j reklamokra, tizletfeliratokra és kozérdeki
kozleményekre maradéktalanul alkalmazni kell annak
rendelkezéseit. Egyetlen kivétel ez aldl, a kisebbségi
onkormanyzattal rendelkez§ telepiilések tertiletén az
adott anyanyelv hasznalata.

s

A torvény hatalybalépését megelGzGen mar kozzétett
gazdasagi reklamok, illetve mar elhelyezett iizletfeliratok
és kozérdektd kozlemények esetében az atmeneti idGszak
2003. januar 1-ig tart. Legkésébb eddig, ezt kovetGen
viszont csak a torvény elSirasainak megfeleld
modositassal alkalmazhatok folytatdlagosan az emlitett
reklamok és feliratok.

A reklamipar 6nszabalyozasa

A magyar nyelv védelmével a torvény elfogadasat
megelGzGen is széles kord tamogatast élvezd szakmai
onszabalyozas létezett. A 2001. évi Magyar Reklametikai
Kédex 7. cikkelye tiltja a magyar nyelv szabalyait,
tisztasagat sértd reklamokat. A legnagyobb internetes
tartalomszolgaltatok altal elfogadott, a szerkesztett
tartalmakra vonatkozo6 etikai kodex 1. 5. pontja szintén
kitér az adott kozonség altal be nem vett idegen szavak
és kifejezések tilalmara.

Nemzetkozi kitekintés

Franciaorszagban 1994. 6ta 1étezik nyelvvédelmi
torvény, amelynek alapja a francia alkotmany hivatalos
nyelvre vonatkozo szakasza. A térvény hatalya szintén a
reklamokra, illetve tlizletek, kozépiiletek és kozforgalmu
kozlekedési eszkozok felirataira vonatkozik. A francia
torvény fGszabaly szerint a francia nyelv hasznalatat irja
el§, azonban szintén lehetGséget ad az idegen nyelvid
szoveg mellett francia forditas alkalmazasara. Kivételt
képeznek a kotelez6 nyelvhasznalat alol a cégnevek és
arujelzék. Szigorabb a térvény a koltségvetési szervek és
kozszolgaltatok vonatkozasaban, ezek ugyanis csak
akkor alkalmazhatnak idegen arujelzét, ha annak nincsen
francia megfelel§je. Nem vonatkozik a francia
jogszabaly a jellegzetes, vagy kiilonlegességnek szamitod
kiilfoldi eredetd termékek megjeldléseire. A torvény
végrehajtasat a renddri és fogyasztovédelmi szervek
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mellett kiilonleges jogositvanyokkal felruhazott
nyelvvédelmi egyesiiletek is biztositjak. A torvény
szankcioi a figyelmeztetéstSl a pénzbirsagig terjednek.
Mivel azonban a pénzbirsag 0sszege a reklamok
Osszkoltségéhez viszonyitva alacsony marad, igy ez
sokszor lehetetlenné teszi a torvény betartatasat.

Lengyelorszagban 1999 végén fogadtak el a franciahoz
hasonlo, altalanos jellegd nyelvvédelmi torvényt. E
jogszabaly is egységesen szabalyozza tobbek kozott a
reklamok, az arujelzdk, illetve a termékleirasok kotelezd
lengyel nyelvii megjelenitését, ennek hidnyaban a
lengyel forditas alkalmazasat.

Tovabbi informacid

Hatalyba lépett a ,,nyelvvédelmi torvény”

3 Freshfields Bruckhaus Deringer, 2002. marcius

Mittyus Adam
T+36 14862200
F+3614862201
E adam.mattyus@
freshfieldsbruckhaus.com

2731.qxd



